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T ö r ö k  B i r o d a l o m .

A ’ Porta folytában organizálja az In-
surgensek ellen küldetendo serge-ket. Asiá- 
ból is naponként érkeznek által a’ sergek, 
s e£ek is részint a’ Duna mellett találtató

várakba,  részint Rumeliába és Morédba
a 4 ott lévő sergeknek erössittetéssekre
küldettetnek. Már a ’ tábori fő Sámtártók 
( Musul - Eminisek^ is kineveztettek.

glettA  S a 1 on  i c h mellett öszsze
Török sergek még nem verhették egészen
ki a’ Cassandra’ öble mellett lévő  félsziget
ről az ínsurgenseket. Ezeknek tellyes ki- 
kergetésére a* Kapidschi-Baschi Ebul-.Ka- 
bnt-Mohammed-Pascha , küldettetett, mint 
Salonichi Helytartó odH. Ez, Három Lófar- 
kú Pascha. September’ i cpdikén adatta-fcl 
néki a’ Porta a’ Becsület’ bundáját. Ennek 
Salonichbe íejéndö m egérkezésével  azon
nal kettöztetett erővel  ismét hozzá fognak 
a’ Pascháli az Ali Depedelenli  (Janinai) 
Pascha ostromoltatásához is,  a’ kiről már 
illy sok féle hazug hírek repdestek szerte- 
széllyel E u ró p áb an ,  és a’ kit a’ Török  
vezérek csak azért nem győzhettek  - meg 
illy sokáig ,  h o g y  az ellene rendeltetett 
hét Paschák közzül  h áro m n ak,  sergeikkel 
egyetemben, a ’ Moreai Rebellisek ellen kel
lett fordittatni.

A’ T ö rö k  hajós s e r e g ,  riiint mond
jak ,  C é r i  g o  felé vette evezését :  a’ Gö
rög hajók pedig  valósággal  bevonták ma
gokat a1 magok szigeteik közzé,  h o g y  friss 
eleséget ’s hadi készületeket rakjanalwfel ,
& romlásaikat megfoldozgassák. A ’ Török

Admirálisokból álló Tanács a z o n k j^ jé n '  
nem régen ismét e g y  fő tekintetű }Dep+i- 
tatust küldött-el az Archipelagusraj,  . )̂hagy< 
ezen szigeteknek Görög lakosai 
egyszer  h í v j a - m e g ,  ’s Őket e g y  
gedelmességre intvén, másfelől leg 
hitelességgel tegye bizonyosokká affe lö l , 
h o g y  a Porta őket minden szabadságaik
ban ’s jusaikban szentül meg fogja tartani.

Olly hír kerekedett szárn yra ,  h o g y  
M o r e  á t  Ipsilanti Dömötör,  mint Ipsilan- 
ti Sándor az Oláh Fejedelemségekben cse
lekedett volt ,  n a g y  boszszankodással oda 
hagyta v o l n a ,  ’s H y d r a  szigetére men- 
v é n  á l t a l , onnét éppen olly hangú búcsú
zó Proklamátziót intézett volna a’ Moreai 
G örögökhöz,  mint ipsilanti Sándor inté
zett volt az OJáh Fejedelemségekben el- 
széllesztetett Insurgensekhez , mellyet  an
nak idejében kihirdettünk. Ezen D ö m ö 
t ö r ’ Proklamácziója is megfordúlt már né- 
melly k e z e k e n :  de találtatnak, kik olvas
ván  kételkednek azon, h o g y  igaz kútfőből
vette volna szármozását  ̂ erre n é z v e  kö
zönségessé se’ tették.

I r l a n  d i a .

A ’ L i m r n e r i c k i  Grófságban ismét 
hallatlan bűnöknek és gyilkosságoknak kel
lett eléfordúlni,  a’ mellyek ugyan ezen 
tudósításban nem  beszélhetnek e lé ,  liá
néin ,  h o g y  nem valami csekélységek v o l 
tak, ki lehet a’ Ministeri Kurírnak itt kö
vetkező  szavaiból h o z n i : —  “

„ E z e n  dologban ( íg y  szoll a* K u r í r ) ,

)(



«' Politziai tiszteknek 's egyéb Elöljáróknak ladtah , s ók is nékieh estek a ’ szerencsét-
kellett valamelly gondatlanságot elkövetni : Jeneknek. L g y a n  ezi ii napon történt (eze* 
mert nagyon különösnek látszik lenni,  líet mind a Kurír beszéld),  hogy ÍOO fel
hagy a’ ragadozó Bándák éjjelenként sok fegyverkezett  emberek Shanagolden nevű

falura , a’ hol fe g y v e rt  gondoltak lenniA  ̂ ^
reá rontván, a postaházat és a politziai be

gyújtanak s hirtelenséggel úgy  eltűnnek,  zat meg visitálták , s a’ mi fegyvert  talál, 
hogy tellyességgel ki netn lehet nyomoz- tak,  mind elvitték. Mái hellyeken is for
ni,  hova re j te t ték -e l  magokat. Más Or- dúltak efféle eröszakodáskodások t l é . <4 
szagokban abból , hogyha az i l ly  gono-

mértfoldnyi hellyeken le s fel csavarog- 
v á j i , a’ falukon házakat és csüreket fel-

szok megsebessittetnek, nyomokba lehet 
akadni;  itt nem. Itt gyakran megtörténik, 
h o g y  némellyek megsebessittetnek, s az-

F r a n c z i a  O r s z á g .

Ezen Országnak több Departamentjeá-
után még se' lein t reájok találni. Több ben most válosztják a ’ képviselőknek egy 
«Z , hogy az Országlószék jutalmakat hir- 5-tod részét,  minthogy a’ fennálló Consti- 
(lettet-ki azoknak számára, kik olly sze- tútziónak rendelése szerént a második Ka- 
rencsések lehetnének , hogy ezen gono
szokat felfedezhessék; s ennek siircs sem-

niara, v a g y  Követek  Kamarája,  esztendőn
ként csak e g y - ö t ö d  részint szokott meg-

mi sikere,  mellyet  onnét lehet tnegma- újittatni A ’ most már eddig véghez
gyarázni,  hogy az írlandiai köz nép, mint ment válosztási esetekről íg v  Írtak Páris
látszik,  most azt a' módot szokta - m e g , 
hogy  azok el len,  kik «az efféle előforduló

hói Október’ 5 -d ik  n a p já n : u

>>Naponként újabb - meg - újabb ttidó
szerencsétlen esetek alkalmatosságával va- sitásokat veszünk azon D epartam entekbü l , 
Janii bizonyságot tesznek, minden féle erő- mellyek az ötödik Sercesbeu v á g y n a k ,  
szűkösködést elkövet. September’ 2 3 -di-  affelól , h o g y  miként ütött-k i  azokban a* 
kán, vasárnapon, két férjfi és két aszszony mosta ivó válosztási munka. Ez eddig még 
emberek,  Lunm erickból , hol az Esküdt- nagyohbadon mindenütt a’ Liberálisoknak 
tek* itélószéke előtt valami efféle dologban volt k e d v e z ő ,  az a z ,  nagyohbadon úgy 
mint tanuk bizonyságot tettek vala , hon- ütött-ki, h o g y  a’ választattak a’ bal olda- 
nyokba viszsza felé ú t o z v á n , Ardaghnál  Ion,  v a g y  pedig a’ közép ponton lévŐ 
megtámodtattak’s ú gy  megverettettek,hogy székeken fognak a’ Kamara’ szálújában ül- 
e g y g y i k  közzülök a’ következett napon 
meghalt. A  más hármak Newkastle felé

ni. S a n t - A i g n a n  ü r ,  ki azért ,  h o g y  a
(Liberalis),  az Észak - parti

vévén futássokát, ott a’ lakosok n a g y o n  Departumentben a’ Prefektusságbúl letéte- 
gorombán fogadták őket ’ s olly kegyetle- tett v a la ,  N a n t e s b e n ,  a’ voksoknak

nagy soksága által K ép vise lővé  váloszta- 
to t t ; Riieimshen eg y  gazdag fábrikás, Luc- 
«íobert, a l 'ernaux Kompanistája. ki Kheinis

nek voltak,  hogy ablakaikból forró v ízze l  
öntözték őket s kövekkel  és téglákkal haj- 
gá lták,  annyira ,  hogy ezekhez sincs re- 
ménség,  hogy sebeiuböl kigyógyuljanak,  részér*-1 eddig is a' Követi  kamarában tilt 
Masok, ugyan ott, olly dühösen viselték mint K épvise lő ,  most ismét azzá válosz* 
magokat a’ szerencsétlenek eránt,  hogy tatott. Hasonló Liberálisok válogattak
éppen templomban lévén s halván , hogy 
künn mi történik,  a templomból

C a e n b e n , Fab.isében , R oulognéhen, és 
Bayeuxken is. A  Sequane-’s-Oise Dept»r'



tás. “

tememben válosztatott 4 Követed Közzül hazájokfijaihoz minden Kitelhető segede-
ny ilvánságos Liberálisok, ú g y  mint: lemmel viseltessenek. A’ Frantzia határ- 

F.xPrefektus Báró Delaitre,  .Jouvenzul a’ széleken semmi el nem mulasztndik, h o g y  
Vof-ili»* öreg Polgármester,  és Bouquet ezen Ország a’ p> stist .l megöriztethessék. 
„(•vü, ’s több mások számosán. Calvados- N é g y  vég-pontokon négy  ispotállyok állit- 
ban is mind Liberálisokra esett a’ válosz- tattak f e l , mellyekbe minden gyanús era*

A ’ Ministeri részről még eddig berek b'evitettetnek. Két emberek azon
osak ötön, a’ jobb v a g y  Roayalista oldal- közben a’ hármas kordon ’s legszorosabb 
ra tartozók közzül pedig  csak négyen ne- v ig y á zá s  mellett is próbát tettek, h o g y  
veztetnek ezen tudósitásokban , hogy vá- Frantzia Országba titkon belophassák m a
iosztattak v o ln a :  hanem a’ Déli Departa- gokat ,  de mind ketten életjekkel fizettek, 
mentekből-még ezen tudósításnak megin- E g y g y i k  Közzülök portéka - belopó keres- 
dúlásakor nem érkeztek volt meg a' vá- kedö volt ’, ez, az első kordonon szerencsésen 
losztási lajstromok. által verekedett , ámbár itt is utánna löt-

A ’ Párisi Ujságlevelekben i l ly  tudó- t e k , de nem találták. A ’ második kor- 
sitás találtatik Perpignanból a’ Spanyol donnái azonközben ú gy  érték , hogy eg y -  
Országi Sárga-hidegről  Sept. 2 3 -di k nap- szerre elesett. A ’ másikról nem tu d ják ,  
járó i :

jj

h o g y  mi czéllal akarta magát éjczakának 
Ezen pusztító ostor a’ Sárga-hideg,  idején ’s tekervényes utakon Frantzia Or-

szagba b e lo p n i : de ezt is meglátták *s a- 
ban terjed. B a r c e l o n á n a k ,  Katalonia’ fő g y ó n  lőtték. Az  efféle esetek ugyan ( íg y
Spanyol Országban még mind jobbanjob-

városának,  külső városában Barceilonet tudósítód
tében m ég dübösködik,  !s a’ belső város- seh: hanem azt lá tv á n ,  h o g y  éppen b á 
bán is naponként terjed. Már a Montju- tárunk mellett a’ ragadó nyavaja szomszé- 
ich nevű erősségbe is bekapott. Tortosá- dainkat veszteg et i ,  ’s tőllök bennünket is 
ban,  Fragában , Mequinenzában egymás-  minden pontokon fenyeget ,  természet sze- 
ra halnak az emberek.  Már Pálmában rént való dolog ,  h o g y  ezen esetben ma- 
Majorka szigete’ fő városában is megmu- gunk ’ rnegtarthatásán kívül minden egyéb

Ennyiben áll az rf halottak- tekinteteket fére kell  tennünk. Il lyenkor 
ról szolló Bulletin,  mellyet B a rc e lo n á b a n  nincs szentebb kötelesség,  mint a’ Ke- 
az egésségreügyelö  Biztosság a’ múlt héten ménység 
kiadott. Sept. íq-dikétol fogva 2 0 -dikétg

tatta magat.

Barcellonettében a’ halottak száma 2 'J^-va
a ra

S p a n y o l  O r s z á g .
Minthogy n rendkivül  való Cortesek 

n y ava ly áso k é  339-re , Barcello- gyűlése Fő és V ic e  Elölülőjinek neveiket  az 
nában a ’ halottaké l 4*3.ra a’ nyavalyásoké  elsőbb tudósítások öszszezavarták, ezen hi-
3o 3-ra telt. De ezek kö/.tt cs k a Közönséges ha az újabb tudósításokban ú g y  igazitta- 
Ispotálybelieket kell értenünk. A ’ magános tott-meg, hogy  a’ Majorkai Püspök V  a J- 
há/ tkb Mi se’ Kevesebb a’ halottak s b’ tegek 
száma, ót y hogy  minden nar r -  J eb t So- An.érikai e g y g y i k  Követ  pedig Vice-EOl-

l e j ó  L1 r Fo Élőiül' vé , P a u l  l  r , az

va t• t —  i oo-zat ten 
le

Már mI • } • * * . ( •' v r ii - V V v V fí I t $ L H t'; 11.
9

esa} öipij k ez rí r. ír L n’ s / . f - G y  ^ M i v l k i ^ r u
•-ooV.KhI bánni;  

lunifu lakotok a ,
v  ,•

Azon n iipoo, mellyen a’ rendkivülva-
K.*ta. ló C .i'esen a’ - „ o.: k üléseket kinyitották, 

óv- . mól ó i t  egy  újabb U^ság áiiott fel Madridban , i f y

<
i \  n
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nevezet  alatt: A n t o r c b a  e s p a n o l a  munkák jöttek nyomtatásban ki v a g y  Iiir«
(Spanyol Fáklya.) dettettek-ki, nyomtattatásra, i l lvczitn  alatt:

A ’ S a 'Mi n t u m i nevet viselő Lovas „Manuscrit  v e n u  de Sainte - ITulene» Pen-
sées,  M axím es,  Memo ires st crets , Na po.R e g e m e n t , a’ melly eddig Madridban volt 

őrizeten,  sietve eltávozni kéntelenittetett leon point par lui * merne , Chagrins do-
mint ha mindezen fo városból,  azért ,  b o g y  ú g y  ruu- mestiquos, Vers  etc. etc . Cí

tatta-lü magát,  hogy a* nyughatatlanko- ezek Napóleontól  valók volnának.  Ezek 
dókhoz szit,  és hogy  őket a ’ September nem tölle v a ló k ;  mind ezek költemények.  
18-dikán történt népzendülés’ alkalmatos- A* N ap oleon ’ kézírásai még eddig senki- 
ságával segíteni is kész lett volna. A z t  be- r<sk által nem adattattak. Kérjük az Urat,

birdesse-ki ezen levelünket.  Aláírták:" \ ' —
képét az Orszáülószék’ akaratja el- „ G r ó f  B e r t r a n d ;  G róf  M o n t h o l o n .

szélük felolle , hogy  mikor a nép a R i e-
f  *

g u
len proczessióval Madrid’ uczájin le s fel B s.
vitt ezen Regement már az A t o c k a Császár és Ki rá Hy ö Felsége kegyel-
n e v ü  kapunál ló-háton ült, ’s a’ Regemen- mesen mélíóztatott Cs.K.  Titkos Tanácsost, 
tét maga az Oberster éppen ezen gondo- Lovasság Generál isát ,  az Udv. Hadi Can- 
latlan lépésre buzdította, a’ midőn a’ Ki- cellaria’ Vice-Elölülőjét ,  e g y  régi M agyar  
rállyi  testörző seregtől, a’ melly tölle nem Nemes Házból való szármozású , ’s az ö 
meszsze állott, olly izenetet kapott,  h o g y  Cs. K. Felsége Ném et Örökös Országaibe- 
ha a* nevezett  Regement csak e g y  lépéstfog  li Báró S t i p s i c z  Jósef Ur ö Excellen- 
elöfelé tenni ,  a* Testörző Bataliouok azon- tz iá ját ,  a* Fels. Cs. Ház ’s a’ Státus eránt 
nal tüzet fognak reá adni. Ezen hathatós bizonyított sok hasznos szolgálatai által 
izenetnek lehetett köszönni, hogy a’ mon- szerzett n a g y  érdemeire való  tekintetből 
dott napon történt lármának roszszabb kő- ezen esztendőben Febr. 2 1 - d i k é n  M ag yar
vétkezései nem lettek.

Ú j a b b  T u d ó s í t á s o k .
Országi Báróvá és Mágnássá is hinevezni,

T e g n a p  B e c s b e n  a’ Szent István
A z  Anglus Királly  Október’ 8 * dikán Érseki templomában ismét n a g y  misével  

délutánni 3 órakor Herrenliausenbe meg- és De D e u m  énekléssel innepeltetett a’ 
érkezvén , ott 9 diket nyugodalomra for- Lipsiliai ütközet ’ emlékezetes napja. A z  
ditani,  ’s í o - d i k b e n  Hannoverába fényes itt lévő őrző sergek a’ Glaszin egész pará- 
p om p ával  bemenni szándékszott. Királly déban á l lv á n ,  ’s a’ bástyákra n a g y  szerű
Ö Felsége személlyesen és igen baráttsá- á g y u k  sze.geztetvéu - k i , Salvét lő t t e k , ’ *s 
gosan meghívta az ö Felsége’ látására ide a’ két Udvari  theatrumokon ezen eslve be-
útozott Austriai-Estei F e r d i  n a n d u s  Fő 
Herczeget,  hogy ö Felségét ezen bemene
teli p o m p á n ,  a’ hasonlóképpen itt jelen-

g y ű lt  p é n z ,  az Invalidusok’ segittségére 
fordittatott.

Doktor P o l l i  U r  e g y  h a jó v a l ,  mel-
lé v ö  Királlyi  k é t ,  ú g y  mint Cambridgei lyen  minden féle Brasilia! nevezetes te
es Cumberlandi Herczegekkel e g y g y ü t t ,  remtmények,  *s e g y e b e k  köztt három Bra- 
kiserje. sili»i ú gyn evezett  V a d  emberekből (apá-

N a g y  B r i t a n n i a .  —  A  Minister! hói ,  an yáb ól ,  ’ s ezeknek e g y  gy< rmeké- 
Kurírban il ly  Hirdetést tétetettek Bertrand 
é# Montholon Grófok közönségessé: <(

bél) álló familia hozattattak, B é c s h e z  a’ 
Dunán megérkezett,  ’s a’ ritkaságok h’ ma-

L o n d o n  Október’ 2-dikán. Uram! Több gok kirendelt hel lyeikre  vitettottek.
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M a g y a r  O r s z á g . Királyt'* megmutatta, I ogy senki sints

1S21
Gömör V á r m e g y é b ő l  Octob, 4 - tűkén 
• —  Jeles (jröm Innepi pompát

megtsalva • hogy az Osztály,  az Elet
• • •»oromire nezve , 1 3  e m igazságtalan ,
gondviselésre nem lehet panasz!

s a
Ki-

szemlélt Nemes Megyénk Felsíitzón, e fo- jővén a' templomból a* sokaság,  e g y ,  az 
lyó öct.  4-diken , mint Kegyelmes Uralko- iitszán, ahoz alkalmaztatott sátor alatt,  az 
dó T. Ferentz K ir á ly u n k ,  es Urunk neve ú g y  nevezett Homo Regius, valamint édes

U gyan is: Mélt* Cs. K, Tana- Magyar Hazáját, ú g y  közelebb Gömört,napjai),
tsos Kis Csoltói és Pelsützi Ragályi Ábra szerető , ’3 viszont szeretett Második Vice
hám Ur Tek. Ns. Torna V á r m e g y e  nagy Ispán Telt. Abafalusi Abaffy Károly Urnák 
Érdemű Első A l - I s p á n j a ,  Királyi  kegye-  előre botsátott, és befejező igen érzékeny,  
lemből nyert  Pelsützi Uradalmában , és az s háládutossággal tel lyes beszédjei höz- 
aboz tartozandókban, leendő törvényes be- ben , Jászói Conventtialis Fő Tisztelendő,

( és Méltóságos Báró Fischer Urnák is je-
bágyi igaz hűségét bizonyítván) Ferentz lenlétében, a’ még egyszer  annyi számra 
napját választá. Valamint a’ t á r g y ,  szaporodott temérdek sereg emberek előtt, 
úgy a* köz öröm is ,  kettős,  s annál fog- a’ kegyelmes Királyi  A d o m á n y  - L e v é l ,
va e leven eb b ,  és e 'rzékenyitőbb, leve. egymást ért sűrű ág yu k  dörgései között,
Megszűnvén az egész betekig tartott essö- felolvastaték : melyben a’ Méltóságos Im- 
zések, Öröm Innepünkre az Ég kiderűle,  petrator Urnák szép érdemei elő számlál- 
's ú g y  látszott, h o g y  nem tsak az erköltsi tattak, hivsége megismértetik, és jutalmul 
v i lá g ,  de a* külső természet is,  tisztelet- Pelsűtz városának fe l iv e l ,  ’s a’ hozzá tar
ben tartja,  hív  szolgájával e g y ü t t ,  ke- tozó rész jószágokkal ,  megajándekozta- 
gyes F e je d e lm ü n k e t , *s mint e g y  kimélli tik*
azt. Reggel  Isteni tisztelet tartatott

Délben a Ns. V á rm e g y e  szákijá
b a n ,  a* mellett két szobákba s a hoszszu

először is n Ns. V á r m e g y e  kápolnájába,  fo lyásokon,  ezen fe ly ű l ,  a' tisztelt Méltó- 
a’ hol Ro’snyni Püspök Galantai Gróf  Esz- ságos Curialis házánál ,  öt száz szemel- 
terházi ö Méltósága mondván példás áhi- lyekre  téríttetett gazdag asztaloknál bá

mulni lehetett,  a’ szakátsi mesterséget;
ír nemes borokkal tolt

tatossággal a Szent Misét,  ezután a v á 
rosi tágas Reformátum Templomba gyüle- ürültek a ma 6Yar
kezvén , a* külömbözö felekezetű , számta- öröm p o h a ra k ,  Felséges Urunkért ,  ked-
lan Ú r i ,  és köz re n d e k ,  T. T .  Terhes  Sá- vés N ádor  Ispányunkért,  a' Koronaörökös,
mtrel helybéli  városi  Prédikátor U r ,  mi- és n’ n a g y  reményű Ferentz Király i  Iler-
nekutánna Felséges Kirá lyunk betses éle- czegekért ;  a' Méltóságos Impetrátor,  Ho-
téért , Országunk N a g y ja  iért ,  a’ Földes roo R e g iu s ,  és mások eg ésségek ert ; dur- 
TT v ' ’ ' ~T' ' ’ • ’ ' ’ ’ 1------- ’..... , ’s ide le a'

A z  ebéd pompá-
Urakért,  ’s az egész M agyar  Népért,  1. uz- rogtak az á g y u k  a h eg yek en  
gó szívvel  imádkozott ,  e g y  Oratiót tar- sajó v ize  partjain is 
tott, az alkalmatossághoz képp* st , inéi- ja bévégződött,  az által, hogy 300  nyom- 
lyel megnyugtatta a’ panaszolkodó szegé- tatványokba kiosztattak az asztalnál ülő v ig  
n y é k é t ;  m egm utatta ,  h o g y  a’ legalacso- Úri R e n d e k n e k ,  azon Lantos öröm veise-
nyabb polgár  élete is, olly boldog, 's édes zetek , m el lyeket  halgatóji,  n agy

Földes Uroknak tiszteletére, fellyebb ne-
szivü

lehet,  már itt e* földön is ,  mint a’ l e g 
gazdagabb s hatalmasabb Földes Ű r é , v a g y  vetett  T. Prédikátor Terhes Sámuel Ur



W iW

szerzett. —  A: gazdagon vendéglő  Földes fáit,  m e l y e k b e  tsorgatni akartak;  némely 
Ur» egy szörnyű Basányi forma Bikát vá- falunak nints mind öszve annyi  e d é n y e ,  
gatvan-le a’ por sereg szám ára,  mellyet mint a’ m e n n y i ,  tsak tserép , azon helyen 
egészen sütöttek, ’s fo lyván a’ sok hordó maradt; de semmi közel oda Gittze. 
bor kádban, magos helyről  szép volt néz- A ’ város estvere Felseges K irá ly a ,  s uj 
n i ,  hogy törekedtek a’ bohók szelni az Földes Ura eránt való tiszteletből s szere- 
ege'sz Bikából, \s innya a’ borból,  mikép- tétből,  szépen kiv i lágosita , ekes magos 
pen törték üszve egymás Kantsóit ’s kan- torn yát ,  öröm V ersek  égtek ablakaiban.

E g y i k  a b l a k b a n  é g t e k  e z e k  a’ s o r o k :

„F.llyen jó Kirá lyunk Első F e r e n tz ,  a’ kit 

„Bal sors el nem tsüggeszt , kedvező  nem vakít  

„K i  nekünk ma szives örömet ohoza 

„H o g y  jó Földes Úrral megajándékoza.

A ’ m á s i k  a b l a k b a n  e z e k :

„Éllyen Földes Urunk Pelsützi Ragályi  ! az Isten 

„ A  ki kövekből is f ia k a t , ha akarja teremthet,
P

„Mint A brahátm iak, neki  is Maradékokat adjon.

A ’ hellemetes,  barátságos Impetrator U r ,  
bált is adott kedves v e n d é g e in e k ,  maga 
jó példával mrnvén elöl  ̂ tántzolt,  nyilt  
szívvel beszélt, s mindenekbe kedvet,  örö
möt,  ’s bizodalmát öntött. —- A’ Méltósá- 
gos Impetratorné is,  született Báró Dániel 
Polixéna Aszszony, ki valóban felemelke
dett e lm é jé r e , emberszeretö szivére,  ne
mes bátorságára, m iveltségére , és olva
sottságára nézve,  nszszonyi nemének igaz 
d i s z e , örült mulató kedves v en d ég e in e k ,  
szives barátaiéinak, örült a’ többek közt 
Szaboltsból feljött, szép lelkű kedves test
v é g é n e k ,  a ma tántoríthatatlan, s’ igaz

M agyar  Hazafi. T e k .  Toltsvai  Bónis Sámu
el Ur szerelmes p ár ján ak ,  *s vele  volt két 
galamb kis aszszonyainak , kik az Olyni- 
piai játékban győzött  nemes ifjaknak is
elég jutalom lettek volna ; az elragad
tatásig való v i g s á g ,  és megelégedés tün
döklőit itten ki, minden vendégnek,  min
den miozdúlatjából. —  A ’ tántz szálának 
e g y g y i k  v é g e ,  be lő l ,  gyö n yö rű en  ki volt 
világosítva. E g y  keresztül szép mester
séggel vont Olasz falon , sok szép festett 
képek látszodtak, mellyek a’ Királyi k e 
g y e lm et ,  jóságot ábrázolták,  mellyekre 
felül deák versek voltának írva:

E g y r e :

M á s r a : 

I s m é t :  

I s m é t :

Symbola rite micant.

Uberior Pleno stat Regia Dextera Cornu.

Lucida Francisci solius Gratia fulget. ̂•*
Principis Hic Factis adolescit Gratia nostri.



A z  a j t ó  f e l e t t  a z  e s z t e n d ő t  j e l e n t ő  í r á s :  

Ovans curat et Lubens dicat Abrahamus Ragályi.

Ez a nap előttünk kedves emlékező 
tü lesz!  —  szerencsés a’ M ag yar ,  hogy

e r e ,  b o ra ,  hanem a’ mi 
le g n a g y o b b ,  á ldás ,  áldott jó Királya is 
van. A  j ó s á g ,  a’ legszebb tökélletesség, 
Ss v irtus ,  annyira természetéből foly  ez

nem tsak jó kén y

■a fő valóságnak,  h o g y  e ’ nélkül semmi 
helyes megfogásunk nem leh et ,  az isten
ségről. Természet szerént az ö földi kép
viselőjének a’ Királynak ábrázatjába is ,  
e ’ hát a legszebb vonás. Éljen n jó K i
rály I. Ferentz!  Éljen! Éljen!

m m v u m v u  vu %/w

H a z a i  L i t t e r a t u r a .

A  Pesti Ujságb an i l ly  Tudom ányos 
Jelentés találtatok: —  ,, Az élő n y e lv e k
naponként tökéllett se d h e tv é n , ditséretes 
Feladás volt  Nemzeti  n ye lvünknek  belső 
tulajdonait k i fe jteni ,  Írását Filozófiai ál
lításokra venni,  és a’ mostani Európai Cul- 
turához képest annak bővítése módját m< g- 
határozni. Ezen jeles Feladásokra készültt 
Feleleteket a Nemzeti  Muzeum Tisztjei-

t s e a z ,  melly mostanában illy czím alatt 
m e g je le n t :

„ J u t a l o m  F e l e i e t e k  a ’ M a g y a r  
,,n y e l v r ő l  a’ N e m z e t i  M u s e u m  
,, 1 8 1 5 , 1 8 1 ti , 1 8 1 7 - d i k  e s z t e n d e i  
„ K é r d é s e i r e .  I. és II. Kötet. Kiad- 
„ta Horvát István a’ Szécsényi  Orszá- 
„gos K ö n y v tá r  Őrzője a Magyar N e m 
z e t i  Museum mellett. Pesten Ns. Tratt- 
„ n e r  János Tam ás betűivel.  1 8 2 1 . “

bői ,  és a* Ns. V á r m e g y e  tagjaiból állítta- A z  első Kötetben találtatik : 1) A* M agyar  
tott Deputatió m egvisgálván , a maga ité* N y e l v  Dialectusairól való Értekezés T ek .
letét Felséges Nándor Ispányunknak, mint Horváth Ádám Ortól. )
a Nem zeti  M uzeum , a" Ns. Marczibá- N y e lv n e k  új szavak ,  és új szóllás módok

által való tökélletesitéséröl, Gróf T e le k inyi Fundatio Pr( tectorának , elejébe tér- 
jaszt<jtte. A' Nemzetünk* díszét öregbíteni Jósef Úrtól.
1 Fö TJo.rczeg n tiszteltt Deputatiónak

A ’ második Kötetben l )  
Egy tökélletes M agyar  Szótár elrendelte- 

kérésére magára vállalta , bogy  Önnön fó téséröl , *s készítése m ódjáró l ,  Gróf Tele- 
szemeiye szerént v i g y e  végbe  az Érden.e- ki tíósef Úrtól. —  2) Próbatétel a’ Magyar  
sebnek szántt jutalmak kiosztását, és ez helyes Írás Pbilosophiájáról,  Tiszt. Kolmár
által hathatósan serkenttse a’ Hazafiakat <\ Jósef Úrtól. —— 3 ) A* M. Hfelyes Írás fo 
N y e l v n e k  tudományos kiművelésére. Ő F ö  rendszabásairól, T s .G eorch  Illés Úrtól. 4) 
Herczegségének tavai Mártzius 2 3 -dikán Elmélkedés a M. Dialectusró!, Lexiconról, 
végbe ment ezen nemes tettén tapsolt az 
egész Haza,  és általa némelly  derék Haza

és Helyes írásról,  Tisz. Gáti ístván Ürtól.
TJ^yan ezen tárgyról ekképpen szoll 

fink arra ger jed tek ,  hogy a jutaion m a i  a’ Tudom ányos  Gyűjtem ény Septemberi 
megtiszteltetett Feleleteknek kinyomtatásán Kötetében annak n a g y  érdemu tudós Re- 
ra kivántató költségeket önként megáján* duktora :
lanák, , Ezen hazafiul áldozatnak gyümöl- ,, Hasznos ezen C y ü jte m é n y  a’ Philo-
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tek minden n y e l v e k ,  mert  el kell már 
valahára h a g y n u n k  azon előítéletet, hogy 
tsupán tsak a ’ paraszt lehet fű auctoritás

logiára nézve közönségesen is azért, h o g y  mértéket m eg  nem ü t i ,  azt mint korts 
e z  által Európa,  nem tsak e g y  kellemetes szót,  mint roszszat e lv e t i ,  ’s mást képez 
’s gyö keres ,  de még igen kevéssé esmert helyébe.  ’S í g y  nyer  a ’ n y e l v ,  í g y  nyer.
nyelvvel ,  könnyebben m egesm erkedhet ik ; 
hanem , hogy ezen G yűjtem ényben más 
élő 's kihalt n ye lvekn ek  Philosophiája is 
fejtegettetik. Hogy ezen. Jelenet a’ Ma- a’ n y e lv  dolgában ; mivel  a ’ n y e lv h e z  ész 
gyár  Philologiára nézve hasznos,  arról,  is k e l l , T u d o m á n y  is k e l l ,  Ízlés is kell. 
reménljük senki se fog kételkedni;  mert Azért örvendetes  és igen is örvendetes a’ 
a’ Magyar n y e lv  Európában egyet len  e g y  M a g y a r  Hazára nézve ezen J e len et ,  mert

először újabb bizonysága, m e l ly  atyai ke
gyességgel  ápolgatja a M a g y a r  nyelvet

(a ’ Slávot kivéve'n)
kerek fen á l la n a k , ’s azoknak jelentései 
is esm eretesek, ’s ez által a szó forrná- kegyelm es Királyunk, m elly  fáradhatatlan 
lásra a’ n ye lv  szépítésre igen  alkalmatos, buzgósággal  mozdítja elő a’ M agyar  nyelv  
A" Magyar nyelv  az az egyetlen e g y  , melly- virágoztatását szeretett ’s tisztelt Nádor fs- 
ból valóságos Philosoplnai n ye lvet  csinálni p á l l ju n k;  másodszor ig-.n nagy lépés té- 
lehet,  ö az az egyetlen e g y ,  a’ melly  ha tetett már a N y e l v  Philosophia já b a n , a 
mindég előítélet nélkül való tudós,  mun- miről sokan és igen sokan nem is álmod- 
kás iérjfiak által müveltetni fo g ,  a nyel- tak,  hogy a’ n y e lv  is ,  az a-’ n y e lv  i s ,  
v e k  ideáljához legközelebb járulhat, A mellynek fő auctoritása a’ paraszt ,  a P n i -  
n ye lve l  való bánásmód kétféle:  a s Z o- losophiának tárgya lehessen. Igen n a g y  
r o s s a n  G r a m m a t i k a i ,  és 
1 o s o p h i a i. A z  első tsak tsupa Mecha- gában ; mert a’ hol a’ N y e l y  nem képzett,

a1 hol a’ n y e l v  széles,  d u r v a ,  faragatlan,  
nyelvet  tsak a ’ jelenvaló á l lap o táb an  ve- szegletes ,  tsikorgó,  hajlékonyság nélkül 
szi \  elő adja annak belső O econom iáját , v a l ó ,  s en ged et len ,  ott a’ Literatúra is 
a’ nélkül h o g y  a’ tünem ények okaiba eresz- szunyadozik.  Beteljesedett a ’ M agyar  Nem- 
kednw. Ez által a’ n y e lv  semmit sem nyer,  zetnek e g y ik  óhajtása,  mert n y e lv e  ’s L i
’s e z ,  a’ mii lyenek ekkoráig Grammatika- teratúrája , közönséges és m ély  tanátsko- 
ink tsak arra v a l ó k ,  hogy  az idegenek a ’ zásoknak tárgyává lett :  meg v a g y u n k  te- 
nyelvet  megtanulhassák', de a* n y e lv e t  hát g y ő z  jdve , h o g y  ezen G y ű jte m én y n e k

P h i- lépés tétetett m ár  a’ Hazai Literatúra dol-

nismus,  tsupa kézi mesterség; mert a

előbbre soha sem viszi. A ’ második elő- számos vevŐji  lesznek;  azért i s ,  hogy
szőr megesmerkedik a’ n y e lvn ek  jelenvaló minden Magyar tulajdon n y e lv é t  meges-
ál lapotjával , azt felbontzolgatja a’ maga merni tanuljon, v a g y  legalább tsak azért
első Elementumaira , visgálja a’ nyelv  Ge- i s ,  h o g y  ezen munkák kinyomtatására a’
niusát,  egybehasonlitja más n y e lv e k k e l ,  Hazafiak által szánt pénz el ne v e s z s z e n ,
az egyestől  közönséges T örvényeket  von hanem inkább esztendőről esztendőre szá
lé ,  ’s azon T ö rv é n y e k h e z  szabja a’ most porodjék. “
fen álló szavakat s ha valatnellyik szó a’ T h a i s z .

IVedaktor: Pánezél  Dániel.  Nyomtatja Nemes Hirschfeldi Stöckholzer Félix.  

(Am  rothen T h u rm  im M ü lW s c h e n  K u n s t - G a l l e r i e . Gebaude Nro. 648).




